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Ey Sassdningn
(air : réfringn d'a@ Madelon)

(po’a Fyéta de Sasson, 13.9.1964)

Kan Izérablhé lh’a borld, 6 24. juénd,
1881. demente-ky’t Préjedan déii Goueér-
nemend e y’e Prefeth Piota venyan vyér-
re soti plhace, e porthavon 1000.— fran.
po’o plhéth preéssend, i préjedan deé Sas-
sorn, ]oseph Fama, fazey portha ey Bed]ul
toueth e vivre kye IR’ ave} possoli arre-
maché, e 400 c¢lhend ivré dée pan. Séi
cend, a sou d’atro myé douénd kath, y’e
eprova kakye moth de tzanclhon...

1. e Sassoningn son de bon compagnon,
Ky’a té byé balhon a man é y’6 kyorth.
Oun Bédjui devend gagnye soun pan,
B’a Sasson s’en-d’ave drey.
ey s’arretdve en trovend de z'améy,
Retreé, travé é de fran bon terringn.
Se send bingn e s’en — wva pa mye

[rloingn
Vegnyey po t6 de son Sassoningn.

2. én wvoué-tan-tchoung, kan nhé z'a to
[ borla,
e Sassoningn vegnyon prémyé-a-so-
[corth.
e Fama, préjedan én cé tingn,
Nhé z’énvitye de bon pan,
Demente-kye, Madam’en gréssa
[fouéyte
Arremacheve de mounton de z’alhon.
ol mélheurth, oun vey e bon z’améy
Kyé son e bon vézingn Sassoningn.

3. Fo kyé Bédjui 6 tegnessan amend,
e st fran yéze d’6 fére sovénéy,
Vivamend, eén cé tan bravo dzorth
Kyé nho vey touéth pe Sasson.

Fé pa oiblha e moudé de g¢teoii z’an
e y’6 patoué prédja p’é vya z’anglhyan

Sarringn-nho, pé vyétre fran bon yo, .

Patouézend, touéth avo’é Sassoningn.

4. & Sassonintz son ché frantzé lorrone
Kyé de té tingn fan e bon Sasséningn.
Fran pari, kémé son e Bedjuace
Kyé vé fan ché kroé Bédjui
A che marreyne devingn o respeth
e y'6 mereto de cend kye nho singn.
Ky’i Boun-Djé, tédéong é nho

[ vouardhess
Ché femai, fondemend doii payéy.
(Patois d’Isérables, de « Djan-d’a-
Goueéta ».)

Histoire ein patoué de la Vodelié
(Une histoire en patois du val d'llliez)

On dzeu lé veneu a Monta on cirkue
avoul teté sorté de dzerdeuzé beétzié ser-
vadzé. Kuan le pare la su sein, ladei a
son gamein ne voulein ala vere sein.

Ein tornein ve loto le gamein la dei a
son pare vouiro sa ize ke te missé fi ala
vere se betzie deinse dzerdeuze.

Me kemein se fite ke te na pa zu poire
de vere teté sé dzerdeuzé bétzie.

O bein la y prew pa mouzo.

Adon kemein se fite ke ta todzeu tan
poire de la mare kan tarévei ve loto.

O te saré preu porkue kan te saré
marto.

Adolphe Defago.
du « Cheval Blanc » a Monthey.
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